3AKOH Irpy3uu
06 OKKYNMPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX

23 okTA6pa 2008 r.



3AKOH TPY31un
06 OKKYNMpPOBaHHbIX TEPPUTOPUAX

lpy3na — cyBepeHHOe, eAuHOe, HeaeNMMOEe TOCyAapcCTBO, U HaxOXAeHue Ha ee
TEPPUTOPUM BOOPYIKEHHBIX CUA NtOOBOro Apyroro rocygapcrtea 6e3 4yeTkoro M A06pOBOLHONO
cornacma npasutenbctsa lpysamm — B cooTtBeTcTBUM C [aarckmmum npasunamu 1907 roga, IV
*KeHeBcKol KoHBeHUMel 1949 roga 1 HOpMaMK MeXAyHapoAHOro 0b6bIMHOro NpaBa — ABNAETCS
HEe3aKOHHOW BOEHHOM OKKynauMen TePPUTOPUN CYBEPEHHOIO roCcyAapcTBa.

Cratba 1. Llenb 3aKoHa
Lenb Hactoswero 3akoHa — onpeaeneHne cratyca TePPUTOPUIN, OKKYNMMPOBAHHbIX B
pe3y/nbTaTe BOEHHOM arpeccumn Poccuitckont depepaumn, yctaHoBaeHMe 0coboro npasBoBOro
peXKMMa Ha 3TUX TePPUTOPUAX.

Cratba 2. OKKyNUpOBaHHbIe TEPPUTOPUU U MOPCKUE 30HDI

B uenax HacToAlWEero 3aKoHa OKKYMWUPOBAHHbIMU TEPPUTOPUAMM U MOPCKUMWU 30HAMM
(manee — OKKyNMpOBaHHbIE TEPPUTOPUN) ABNAIOTCA:

a) TeppuTopunsa Abxa3cKko aBTOHOMHOM pecnybaunKku;

6) LixMHBanbCKMi pernoH (tTepputopus bbisieit KOro-OceTMHCKOM aBTOHOMHOM 061acTu);

B) Ha YepHOM Mope: BHYTPEHHWE BOAbI U TEPPUTOPUANbHOE Mope py3uK, BxoadaLme B

MOPCKYIO aKBAaTOPUIO BAOJb ALMUHUCTPATMBHOM TrpaHULbl Ha tore OT peku [lcoy Ha
rocyaapcTBeHHoM rpaHuue pysmm c Poccuitickon depgepaumeit A0 MecTa BnafeHMA PeKu
UHrypn B YepHoe Mope, UX AHO M Heapa, Ha KOTopbIX Mpy3ma oCylwecTBAAET CYBEPEHUTET, a
TaKXe MOPCKME 30HbI: NpuaerarLan 30Ha, ocobana sSKOHOMUYECKas 30Ha U KOHTUHEHTaNbHbIN
wenbd, rae [pysmAa B COOTBETCTBMM CO CBOMM 3aKOHOAATE/NIbCTBOM W HOPMamum
MerXKayHapoaHoro npaea, B yactHoctu, ¢ KoHseHumer OOH 1982 roga «O mopcKom npaBe»,
nonb3yetcAa GUCKaNbHbIMU, CAHUTAPHBbIMWN, UMMUIPALNOHHBIMU U TAMOXKEHHbIMM NPaBaMu, a B
0Cc060M 3KOHOMMYECKON 30HE M HAa KOHTUHEHTaNbHOM LWenbde - CyBEepeHHbIMW MpaBamu U
topucamkumein; ( 12.11.2010. No3806 BBecTu B aelictBue ¢ 1 aHBapA 2011 r.)

r) BO34yLWHOE NPOCTPAHCTBO HaZ TEPPUTOPUAMM, NPESYCMOTPEHHBbIMU NOANYHKTAMM «a»,
«6» 1 «B» HacToALLEM CTaTbM.

Cratba 3. MpaBoBoO peXXUm OKKYNMUPOBAHHbIX TEPPUTOPUIA

Ha OKKynMpoOBaHHbIX TEPPUTOPUAX — HaA CPOK AOENCTBMA HACTOALWLEro 3aKoHa —
PacNpPOCTPaAHAETCA PEXMUM UYPE3BbIYANHOIO MONOXKEHUA, A TAKKe 0CObbIi NPaBOBON PEXKUM,
KOTOpbI MoApa3yMeBaeT OrpaHMYEHMA MO BOMpPOCam cBOBOAHOrO nepeaBuKeHus,
OCYLLECTB/IEHUA NPEAYCMOTPEHHOM HACTOALWMM 3aKOHOM 3KOHOMMUYECKOW [AeATEeNbHOCTH,
3aK/IOYEHUA  CAENOK, CBA3AHHbIX C HEABM)XMMbIM MMYLLECTBOM Ha OKKYMMPOBAHHbIX
TEPPUTOPUAX, U MHBIM BONPOCaM, onpeaeneHHbIM HaCTOALWMM 3aKOHOM.

CratbA 4. OrpaHMyeHue cBO604HOro NnepeaBUIKEHUA Ha OKKYNUPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX
1. Ona  rpaxgaH WMHOCTPAHHbIX rocyaapct8 M nuy, 6e3 rparkaaHcTBa Bbesd Ha
OKKYMMPOBAHHbIE TEPPUTOPUM AOMYyCKaeTcA:



a) Ha TeppuToputo ABXa3CKOM aBTOHOMHOW pecnyb/IMKM — TONbKO WUCKAOUYUTENIbHO C
HanpasneHna 3yranmackoro MyHUUUNANnUTeTa;

6) B LxMHBanbCKMI pervoH (Ha Tepputoputo 6biBwen HOro-OceTUHCKOM aBTOHOMHOWM
0621acTM) — TONIbKO UCKNOUYUTENBHO C HanpaBaeHns FopUIACKOro MyHULMNanuTeTa.

2. Kpome onpegeneHHbIX B MyHKTE MEpPBOM HACTOAWEN CTaTbM TEPPUTOPUN,
NPOHWUKHOBEHWE HA OKKYMUPOBAHHblIE TEPPUTOPMU CO BCEX APYIMX HanpasneHUn  ansa
rpaxk4aH MHOCTPAHHbIX rocyAapcTB U auy, 6e3 rpakaaHCcTBa 3anpeLLaeTcs U HaKa3blBaeTcsa B
COOTBETCTBMM C YTONOBHbIM KoZeKkcom [py3nu.

3. B uckntounTenbHO 0CObbIX caydaax Ana Avd, NPeaycCMOTPEHHbIX NMYHKTOM BTOPbIM
HacToAWen CcTaTbM, MOXET OblTb BblAAHO CheunanbHoe paspelleHMe Ha BXO4 Ha
OKKYMNMPOBaHHbIEe TEPPUTOPMKU C 3aNpeLLeHHOro HanpasaeHuA B nopagKe, YCTAaHOBJAEHHOM
npaBoBbiM akTom [lpasutenbctBa [py3mun, ecam 3TO CAYXKMUT roCygapCTBEHHbIM MHTEpecam
Fpy3Mn, MUPHOMY YpPEryinpoBaHUIO KOHPAMKTA, AEOKKYMNauuu, BOCCTAHOBJIEHWUIO A0Bepus
MeXKay NoCTpagaBIMM OT BOMHbI HAaceNeHUeM, UAM TYMaHUTapHbIM uenam. (26.02.2010 N
2676)

4. 3anpeT, NpeayCMOTPEHHbIN B MYHKTE BTOPOM HACTOALLEN CTaTbM U COOTBETCTBYIOLLAA
OTBETCTBEHHOCTb HE PacnpPOCTPAHAIOTCA Ha :

a) rpa)k4aH MHOCTPAHHOro rocygapcTea wmauM vy, 6e3 rparkAaHCTBa, KoTopble B
cooTBeTcTBMM € KOHCTUTYUMEN [py3nn, NPOCAT rocyapctso 06 ybexuiue, ecnm B X AeNCTBUN
HeT NMPW3HAKOB APYroro NPecTynieHus, a TaKKe Ha /1L, KOTOpble COBEPLIMAN O3HAYeHHoe
AENCTBME, OKA3aBLUMCb KEPTBOM TOProBAn noabmMu (TpedUKWHra), A0 NOoNyvyeHus cTaTyca
¥KepTBbl TOProBaAn NtoabMu (TpedukmHra);

6) NMUO, KOTOPOE Ha OKKYMMPOBAHHbLIX TEPPUTOPUAX OCYLLECTBASAET HEOT/IONKHYIO
YMaHUTapHyIO nomolb ans obecneyeHWs npaBa Ha »KM3Hb HACeNEeHUA, B YaCTHOCTMH,
obecneymMBaeT HaceneHWe NPOAYKTaMW, MeAMKaMeHTaMM W NpegmeTamu  MNepBoW
HeobxoAMMOoCTH.

B) /MUO, KOTOPOMY BblAAaHO HeWTpasbHOE YAOCTOBEPEHUE JIMYHOCTUM  UAnU/u
HelTpPaNbHbI Npoe3aHon AoKymeHT. (1.07.2011. N4994)

5. /lnua, npeayCMOTPEHHble MYyHKTOM YeTBepTbiM, MOANyHKTamMu a) M 6) HacTosAlLen
cTaTby, 06A3aHbI 40 BXOAA HAa OKKYNMPOBAHHbIE TEPPUTOPUN C 3aNpPeLLEHHOro HanpaBieHus, a
B MCKNOYMTENbHbIX CNyYanx - MOCAe BXO4A - B pPa3yMHble CPOKWU, M3BECTUTb MMpaBUTENbCTBO
lpy3Mn O BPeMEHM BXOAa Ha OKKYMMPOBaHHble TEPPUTOPUM M O BPEMEHM BbiXoAa C ITUX
TeppuTopuit. Jlua, NpeaycMOTPEHHblE MYHKTOM YeTBepTbiM, MOAMYHKTOM 6) HacToAlelM
CTaTbM TaKXe 006s3aHbl NPeaocTaBUTb MHPOPMaUMIO 06 OKa3aHHOM HaCeNeHUIO MOMOLLM.
(1.07.2011. N4994)

CratbAa 5. Mpaso cobcTBEHHOCTH Ha HeABUMXMUMOe MMYLLLEeCTBO Ha
OKKYNMUPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX

1. Ha OKKynMPOBaHHbIX TeppuTOpuUAX ANobas caenka, CBA3aHHaA C HeABMMKUMbIM
MMYLLECTBOM, 3aK/I0UYEHHAs C HapyleHnem TpeboBaHUIM 3aKoHoAaTeNbCTBA [py3nK, cumMTaeTca
HeaeUCTBUTEIbHON C MOMEHTA 3aK/II0YEHUNA U HE NOPOXKAAET NPaBOBbIX NOC/AEACTBUN.



2. Ha OKKyNMpOBaHHbIX TEPPUTOPMAX MNPABO Ha COOCTBEHHOCTb 3aLUULLEHO W
perynmpyertca 3akoHogatenbctsom pysmun. (26.02.2010 N 2676)

Cratbsa 6. OrpaHMuyeHne 3KOHOMMUUYECKOW AeATEe/IbHOCTU Ha OKKYNUPOBAHHbIX
TepputTopmuAx
1. Ha OKKynMpOBaHHbIX TEPPUTOPUAX 3aNpEeLLAETCA AeATeNbHOCTb CAeAyOWnX BUOO0B:

a) nobas sKOHOMMYecKaa (npeAnpUHUMMATENbCKAs WAW  HenpepnpuHUMaTeNbCcKan)
AeATeNbHOCTb, HE3aBMCMMO OT TOFO, OCYLLECTBAAETCA /I OHA C LeNbio M3BAeYeHUA Npubbinu,
[,0X043a NAN KOMMNEeHCcaLUnm, ecaum TakoBaa AeATeNbHOCTb B COOTBETCTBUM € 3akoHamu py3um «O
nmueHsuax n  paspeweHunax», «O npeanpuHumatenax», «0O myseax», «O Boge», «O
rocygapctseHHoOM peectpe», « 06 aneKTPOKOMMYHUKaLmMAx», ¢ Bo3aywHbim Kogekcom Mpy3un,
nnn FpaxpgaHckum Kogekcom pysmm TpebyeT nosyvyeHMA COOTBETCTBYIOLLEN NULLEH3UWU UK
pa3peLueHmna, NPOXOXKAEHMA AaBTOPU3ALUM MO0 pPerucTpaunmn Uamn, ecnm AaHHaa 4eATeNbHOCTb
COOTBETCTBEHHO 3aKoHogaTenbcBy lpy3um TpebyeT cornacoBaHWA Npu OTCYTCTBMM TaKOBbIX;
(17.12.2010. N4145 BBecTu B Aelicteue ¢ 3 aHBapa 2011 r.)

6) BBO3 MN(M) BbIBO3 BOEHHOM NPOAYKLMN U NPOAYKLUUN ABOMHOIO Ha3HaYeHUs;

B) Me)XAyHapoAHOe BO3AyWHOe UM  MoOpckoe coobueHue, Kpome c/y4vaes

ycTaHoBneHHbix KoHBeHuunelt OOH no mopckomy npasy B 1982 roay; (26.02.2010 N

2676)

Bl) KenesHoaopoxHoe cooblieHne U MeXKAyHapoAHble MepeBO3KU AO0POXHKHbIMU
TpaHcnopTHbIMK cpeacTBamu (26.02.2010 N 2676)

r) N0ONb30BaHME rocyAapPCTBEHHbIMW pecypcamm;
[l) OpraHM3aums geHeXHblX NepeBoaos;

e) ¢uHaHcupoBaHME [eATEeNbHOCTW, NPeAYyCMOTPEHHOM  NOAMYHKTaMM «a» - «4»
HACTOALLLEro NyHKTa, WU COAENCTBME B Kakol-n1mbo nHon popme.

2. Ha OKKYNUpPOBaHHbIX TEPPUTOPUAX LEATENBHOCTb, MPEeAYyCMOTPEHHAA NYHKTOM NEpPBbIM
HacToALWEeNn CTaTbWM AOMNYCKAeTCA TONbKO B 0OCOBOM cnyyae MO chneumanbHOMY COrnacuio,
KOTOpPOE BblAaeTcAa B MOPAAKE, YCTaHOBJIEHHOM NPAaBOBbIM akTOM [paButenbcTea py3uun, ecam
3TO CNYXXWUT roCYy[apCTBEHHbIM MHTepecam [py3vn, MUPHOMY YPETYJIMPOBAHUID KOHPAMKTA,
OE0KKynaLunmn, BOCCTAaHOBNEHUIO A0BEPUA MeEXAY NOCTPaAaBLIMM OT BOMHbI HAaCeNeHNeEM, NUn
rymaHUTapHbIM Lensm. (26.02.2010 N 2676)

3. HapyweHune TpeboBaHMIN HAcToALEN CTaTbM BAEYET OTBETCTBEHHOCTb, YCTAHOB/IEHHYO
3aKOHOZaTeNbCTBOM [py3um.

4. YcTaHOBNEHHble 3aKOHOAATENbCTBOM [pPy3uMM CaHKUMM 33 OCYL,ECTBAEHME Ha
OKKYMUPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX BUAOB AEATENBHOCTM, NPEAYCMOTPEHHbIX MYHKTOM MEPBbIM
HACTOALLEN CTaTbM, PACNPOCTPAHAKTCA M Ha CBA3AHHbIX /ML, TO €CTb Ha /UL, KOTOpble NPAMO
WAN KOCBEHHO Y4YacTBYHOT B KanuTane /uL, OCYLLECTBAAIOLWMX OeATEeNbHOCTb, YKa3aHHYH B
NyHKTEe MepBOM HaCTOAWEN cTaTbM, UAKU(KM) B Kakoh-nnbo dopme BAMAIOT HA NPUHATME MMM
peLueHni.

5. K cBA3aHHbIM iMLaM B Lensax NyHKTa 4 HAcTOALLEN CTaTbM OTHOCATCA:



a) AMUO, MMmelolLee 400 UM bonee 5 NPOULEHTOB aKUMIA B /IMLLE, OCYLLECTBAAIOLLEM
AeATeNbHOCTb, NPEeAYCMOTPEHHYIO MYHKTOM NEePBbIM HaCTOALWEN CTaTby;

6) nnuo, umetowee gono uan bonee 25 NPOLEHTOB aKkUMiA B NuULe, onpeneneHHOM
NOAMNYHKTOM «a» HaCTOALLEro NyHKTa;

B) /MU0, MMelollee pAonto unm 6onee 50 NPOUEHTOB aKUMA B AuLe, onpeaeneHHOM
NOANYHKTOM «6» HACTOALLEro NyHKTa.

6. 3anpeT, NpeayCMOTPEHHbIA B MYyHKTE NEPBOM HACTOALLEN CTaTbW U OTBETCTBEHHOCTD,
onpeaeneHHas MyHKTOM TPETbMM WU MNYHKTOM YeTBEPTbIM HACTOALWEN CTaTbl, He
PacnpoCTPaHAKTCA Ha Te /MUa, KOTOPble OCYLLECTBAAIOT Ha OKKYMUPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX
HEOTNOXHYI0 TYMaHUTAPHYO MNOMOLWb ANA obecneyeHUs MpaBa Ha KU3Hb HaceneHus. B
YyacTHocTK, obecrneymBaloT HaceneHue NPoAyKTamu, MeAuKaMeHTaMuU U nNpeameTamu nepBoi
HeobxoammocTu. (26.02.2010 N 2676)

7. Nvua, NnpeaycMOTPEHHbIE MYHKTOM LUIECTbIM HACTOALLEN CTaTbW, A0 OCYLLECTBAEHMUA
CBOEM [eATEeNbHOCTM HA OKKYNMUPOBAHHbLIX TEPPUTOPUAX, ONpeaesieHHOW MYHKTOM LIeCTbiM
HacToALLen cTaTbn, 06A3aHbl, 3 B HEBO3SMOXKHOM C/ly4ae — MOC/€e OCYLLECTB/IEHMA B Pa3yMHble
CPOKW, u13BecTUTb [1paBUTENLCTBO [Py3nM O Hayane OcCyLEeCTBAAEMON/OCyLLEeCTBNEHHOM
COOTBETCTBEHHOM AEATENbHOCTM Ha OKKYNUPOBAHHbIX TEPPUTOPMAX U O BPEMEHU 3aBEPLLEHMUA
COOTBETCTBEHHOM AeATENbHOCTH, a TaKkKe 06A3aHbl NPeoCcTaBUTb MHGOPMaUUO 06 OKa3aHHOM
nomoum HaceneHuto. (26.02.2010 N 2676)

Cratba 7. 3awumra npaB 4YenoBeKa M Ky/NAbTYPHOro Hacneaua Ha OKKYNUPOBAHHbIX
TeppuUTopUAX

1. OKKynNnupoBaHHbIe TEPPUTOPUN ABNAIOTCA HEOTbEMIEMOM YacTblo Tepputopun Mpysmm
M Ha HWUX pacnpocTpaHAeTcA 3aKoHoAaTenbcTBO [py3uu. OTBETCTBEHHOCTb 3a HapylleHue,
onpeaeneHHbix KoHcTuTyumen Mpysum, obuienpmsHaHHbIX NPaB YeN0BEKA Ha OKKYMMPOBAHHbIX
TEppUTOPUAX B COOTBETCTBMM C HOPMaMW MeXAYyHapoAHOro nmnpasa BoO3naraerca Ha
Poccuiickyto @egepaumto.

2. WcnonHutenoHaa BAactb [py3mm obA3aHa nepuoanyveckm  nNpenocTaBAAaTb
COOTBETCTBYIOLLMM MEXKAYHAPOAHbIM OpraHM3aumam nHGopmaumio o GpakTax HapyweHMA npas
yesi0BeKa Ha OKKYNUPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX.

3. Bo3meweHune MmaTepuanbHOrO W MOPaANbHOrO Bpeda, MPUYMHEHHOro  Ha
OKKYMMPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX FparkgaHam Fpysumn, nvuam 6e3 rpaxkaaHCTBa U HaXOAALLMMCA
B [py3un 1 nepeweaLium Ha OKKYNMPOBaHHble TePPUTOPUN C COOTBETCTBYIOLLMM paspeLlleHnem
rpakAaHaM MHOCTPAHHbIX rOCyAapcTB, MNOMHOCTbIO BO3naraeTcA Ha Poccuitckyto Pepepaumto
KaK Ha rocygapcTBo, OCYLLECTBAAIOWEEe BOEHHYI OKKynauuto, OTBETCTBEHHOCTb onpeaenseTca
B COOTBETCTBUM C HOPMAMM M NPULMNAMU MEXKAYHAPOAHOro npasa. (26.02.2010 N 2676)

4. OTBETCTBEHHOCTb 33 OXPaHy Ky/IbTYpPHOro Hacaeama Ha OKKYNMUPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX
BO3naraetcA Ha Poccuiickyto Peasepaumio Kak Ha rocyfapcrBo, OCYLLECTBAAIOLLEE BOEHHYHO



OKKyMauMio, OTBETCTBEHHOCTb OMNpeaenseTcd B COOTBETCTBMM C HOPMamuM W npuumMnamm
meXayHapoaHoro npasa. (26.02.2010 N 2676)

Cratba 8. He3aKoHHble opraHbl (J,0/1KHOCTHbIE 1Mua)

1. /llobon opraH (AOMKHOCTHOE NULO) CYMTaeTcA BHE 3aKOHa, eCAM He Cco34aH
(Ha3HaueHO/M36paHO) B nopsaKe, YCTaHOBNEHHOM 3aKoHoAaTenbcTBoM [py3uu, unu(un) Ha
OKKYMMPOBAHHbIX  TEppuUTOpMAX B  Kakoh-nmbo dopme  daKTUYECKM  ocyliecTBaneT
3aKOHOZaTe NlbHble, UCNONHUTENbHblE UAKN cyaebHble YHKUMKW, NMBO  WHYK AeATeNbHOCTb,
OTHEeCeHHble K OYHKUMAM  roCcyfapCTBEHHbIX OPraHoB [py3vM MAM OPraHoB MeCTHOro
camoynpaB/ieHuA.

2. JloboW aKT, U3g4aHHbIM OpraHamu, NPeAyCMOTPEHHbIMU NMYHKTOM NEepPBbIM HACTOALLEMN
CTaTbW, CYUTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM M HE NOPOXKAAET NPaBOBbIX MOCNEACTBUIN KPOME CyYas,
KOr4a OTMEYEHHbI aKT MCNO/b3yeTCcA B MOpAAKe, YCTAHOB/NEHHOM 3aKOHOAATE/IbCTBOM
FPy3uMM C LeNblo BblgauyM  HEWTPANbHOTO YAOCTOBEPEHWUA NIMYHOCTU MAU/M HEUTPaNbHOro
npoesaHoro gokymeHTa. (1.07.2011. N4994)

3. BO3MOXHOCTb YCTAQHOB/IEHMA UMEIOLWMNX TPAKAAHCKOE 3HayYeHne aKToB Ha
OKKYMUPOBAHHbIX TeppuTopuAx obecneyeHa B COOTBETCTBMM C 3aKoHOM [py3um  «O
pPerncTpauunm rpaxkaaHckux aktos». (26.02.2010 N 2676)

Cratba 9. Ob6a3atenbcrBa Bnacreii Mpysuu

1. Mpn HapyweHun TpeboBaHUIM HACTOALLErO 3aKOHA pPyKoOBOACTBO [py3umn obAsaHO
NPUMEHATb  BCE  MEXaHU3Mbl, NpPeayCMOTPEeHHble  3aKoHoAaTenbCcTBOM  [py3un  w
MEXAYHaPOAHbIM NPAaBOM B LLe/IAX 3aLLUTbl 3aKOHHbIX MHTepecoB 1 6esonacHocTu py3uu.

2. Mpasutennbcteo py3mn oba3aHo obecneynTb opopmaeHne ABYCTOPOHHUX AOTOBOPOB
B LenAx obecneyeHMa rocyaapCcTBOM — y4aCTHUMKOM AOrOoBOpPa NPMMEHEHMUA COOTBETCTBYHOLLMX
CaHKLMN, YCTAHOBNEHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM 3TOrO Ke rocyAapcCTBa, B OTHOLWEHWUW UL,
HapywmnBLWMX TpeboBaHUA HACTOALLErO 3aKOHa.

Cratba 10. NepexoaHble NONOKEHUA

1. Mpasutenbctay py3aun B MeCAYHbIM CPOK MNOC/Me BBEAEHMA HACTOALLEro 3aKOHa B
Aenctene obecneynmTb MNPUHATME BCEX MPABOBbIX aKTOB, NPeAyCMOTPEHHbIX HACTOAWMM
3aKOHOM M YCTaHaB/ANBAKOLLMX OCODLIN PEXKMM HA OKKYNMUPOBAHHbIX TEPPUTOPUAX.

2. Ncxopa mn3 cornaweHuna «O npeKkpaweHnn orHA» oT 12 asrycta 2008 roga, aencreme
HACTOALLEro 3aKOHA TaKXe pacnpoCTpaHAETCA Ha caeaykouwmne Tepputopun: ceno [llepesu
Cauxepckoro paroHa, Tepputopum KypTcKoro, IpenBCKOro, AMXApCKOro M AXaaropckoro
MYHUUMNAANTETOB.

Cratbsa 11. BBegeHue 3aKoHa B geicTeume

1. HacToAwMmi 3aKOH BBECTU B AEMCTBME NO ONYyHOANKOBAHUM.

2. [enictene ctatenn 5, 6 M 8 HaAcTOALWLErO 3aKOHA PACNPOCTPAHAKTCA Ha OTHOLIEHMUSA,
BO3HMKLWMe ¢ 1990 roga. HM o4HO NONOXKEHWEe HACTOALWMX CTaTeld He nmeeT obpaTHOM CUAbI,
KOTOpOE YyKa3biBaeT Ha YroJIoOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb. (26.02.2010 N 2676)

3. MNpeaycMOTPEHHbIA HAcTOALWMM 33aKOHOM MPaBOBOM PEXUM AEMUCTBYET A0 MOJIHOrO
BOCCTAHOB/IEHUA IOPUCAMKLMN [PY3UM HA OKKYNUPOBAHHBIX TEPPUTOPUAX.



4. B COOTBETCTBUM C NPOLLECCOM AeOKKynaumu MapnameHT Mpysunm go 1 aneapa 2012 roaa
PacCMOTPUT BOMPOC O LLeNecoobpasHOCTM BHECEHMA U3MEHEHWUIN U AOMNONHEHUA B HACTOALWMMN
3aKoH. (26.02.2010 N 2676)

Mpe3ungeHT Npysum Muxann Caakawsunnm

Téunucy,
23 okTA6psa 2008 ropa
Ne 431 — 1L




















[image: ]
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ЗАКОН ГРУЗИИ

Об оккупированных территориях



	Грузия – суверенное, единое, неделимое государство, и нахождение на ее территории вооруженных сил любого другого государства без четкого и добровольного согласия правительства Грузии – в соответствии с Гаагскими правилами 1907 года, IV Женевской конвенцией 1949 года и нормами международного обычного права – является незаконной военной оккупацией территории суверенного государства.



Статья 1. Цель закона

	Цель настоящего закона – определение статуса территорий, оккупированных в результате военной агрессии Российской Федерации, установление особого правового режима на этих территориях.



Статья 2. Оккупированные территории и морские зоны

В целях настоящего закона оккупированными территориями и морскими зонами (далее – оккупированные территории) являются:

а) территория Абхазской  автономной республики;

б) Цхинвальский регион (территория бывшей Юго-Осетинской автономной области); 

	в)  на Черном море: внутренние воды и территориальное море Грузии, входящие в морскую акваторию вдоль административной границы на юге от реки Псоу на государственной границе Грузии с Российской Федерацией до места впадения реки Ингури в Черное  море, их дно и недра, на которых Грузия осуществляет суверенитет, а также морские зоны: прилегающая зона, особая экономическая зона и континентальный шельф, где Грузия в соответствии со своим законодательством и нормами международного права, в частности, с Конвенцией ООН 1982 года «О морском праве», пользуется фискальными, санитарными, иммиграционными и таможенными правами, а в особой экономической зоне и на континентальном шельфе  - суверенными правами и юрисдикцией; ( 12.11.2010.  №3806 ввести в действие с 1 января 2011 г.) 

г) воздушное пространство над территориями, предусмотренными подпунктами «а», «б» и «в» настоящей статьи.



Статья 3. Правовой режим оккупированных территорий

На оккупированных территориях – на срок действия настоящего закона – распространяется режим чрезвычайного положения, а также  особый правовой режим, который подразумевает ограничения по вопросам  свободного передвижения, осуществления предусмотренной настоящим законом экономической деятельности, заключения  сделок, связанных с недвижимым имуществом на оккупированных территориях, и иным вопросам, определенным настоящим законом.



Статья 4. Ограничение свободного передвижения на оккупированных территориях

1. Для  граждан иностранных государств и лиц без гражданства въезд на оккупированные  территории допускается:

а) на территорию Абхазской автономной республики – только исключительно с направления Зугдидского муниципалитета;

б) в Цхинвальский регион  (на территорию бывшей  Юго-Осетинской автономной области) – только исключительно с направления Горийского муниципалитета.

2. Кроме определенных в пункте первом настоящей статьи территорий, проникновение на оккупированные территории со всех других направлений  для   граждан иностранных государств и лиц без гражданства запрещается и наказывается в соответствии с Уголовным кодексом Грузии.

3. В исключительно особых случаях  для лиц, предусмотренных пунктом вторым настоящей статьи,  может быть выдано специальное разрешение на вход на оккупированные территории с запрещенного направления в порядке, установленном  правовым актом Правительства Грузии, если это служит государственным интересам  Грузии, мирному урегулированию конфликта, деоккупации, восстановлению доверия между пострадавшим от войны населением, или гуманитарным целям. (26.02.2010 N 2676)

4. Запрет, предусмотренный  в пункте втором настоящей статьи и соответствующая ответственность  не распространяются на :

а)  граждан иностранного государства или лиц без гражданства, которые в соответствии с Конституцией Грузии, просят государство об убежище, если в их действии нет признаков другого преступления, а также на лиц,  которые совершили означенное действие, оказавшись жертвой торговли людьми (трефикинга), до получения статуса жертвы торговли людьми (трефикинга);

б) лицо, которое на оккупированных территориях осуществляет неотложную гуманитарную помощь для обеспечения права на жизнь населения, в частности, обеспечивает население продуктами, медикаментами и предметами первой необходимости. 

в) лицо, которому выдано нейтральное удостоверение личности или/и нейтральный проездной документ. (1.07.2011. N4994)

	5. Лица, предусмотренные пунктом четвертым, подпунктами а) и б) настоящей статьи, обязаны до входа на оккупированные территории с запрещенного направления, а в исключительных случаях - после входа - в разумные сроки, известить Правительство Грузии о времени  входа на оккупированные территории и о времени выхода с этих территорий. Лица, предусмотренные пунктом четвертым, подпунктом б) настоящей статьи также обязаны предоставить информацию об оказанной населению помощи. (1.07.2011. N4994)

Статья 5. Право собственности на недвижимое имущество на                             оккупированных территориях

1. На оккупированных территориях любая сделка, связанная с недвижимым имуществом, заключенная с нарушением требований законодательства Грузии, считается недействительной с момента заключения и не порождает правовых последствий.

2. На оккупированных территориях право на собственность защищено и регулируется законодательством Грузии. (26.02.2010 N 2676)



Статья 6. Ограничение экономической деятельности на                    оккупированных территориях

1. На оккупированных территориях запрещается деятельность следующих видов:

		а) любая экономическая (предпринимательская или непредпринимательская) деятельность, независимо от того, осуществляется ли она с целью  извлечения прибыли, дохода или компенсации, если таковая деятельность в соответствии с законами Грузии «О лицензиях и разрешениях», «О предпринимателях», «О музеях», «О воде», «О государственном реестре», «Об электрокоммуникациях», с Воздушным Кодексом Грузии, или Гражданским Кодексом Грузии требует  получения соответствующей лицензии или разрешения, прохождения  авторизации либо регистрации или, если данная деятельность соответственно законодательсву Грузии требует согласования при отсутствии таковых; (17.12.2010. N4145 ввести в действие с 3 января 2011 г.)

		б)  ввоз или(и) вывоз военной продукции и продукции двойного назначения;

в) международное воздушное и морское сообщение, кроме случаев установленных Конвенцией ООН по морскому праву в  1982 году;  (26.02.2010 N 2676)

	в1) железнодорожное сообщение и  международные перевозки дорожными транспортными средствами (26.02.2010 N 2676)

	г) пользование государственными ресурсами;

	д) организация денежных переводов;

	е) финансирование деятельности, предусмотренной  подпунктами «а» - «д»  настоящего пункта, или содействие в какой-либо иной форме.

2. На оккупированных территориях деятельность, предусмотренная пунктом первым настоящей статьи допускается только в особом случае по специальному согласию, которое выдается в порядке,  установленном правовым актом Правительства Грузии, если это служит государственным интересам  Грузии, мирному урегулированию конфликта, деоккупации, восстановлению доверия между пострадавшим от войны населением, или гуманитарным целям. (26.02.2010 N 2676)

3. Нарушение  требований настоящей статьи влечет ответственность, установленную законодательством Грузии.

4. Установленные законодательством Грузии санкции за осуществление на оккупированных территориях видов деятельности, предусмотренных пунктом первым настоящей статьи, распространяются и на связанных лиц, то есть на лиц, которые прямо или косвенно участвуют в капитале лиц, осуществляющих деятельность, указанную в пункте первом настоящей статьи, или(и) в какой-либо форме влияют на принятие ими решений.

5. К связанным лицам в целях  пункта 4 настоящей статьи относятся:



а) лицо,  имеющее долю или более 5  процентов акций в лице, осуществляющем деятельность, предусмотренную пунктом первым настоящей статьи;



б) лицо, имеющее долю или более 25 процентов акций в лице, определенном подпунктом «а» настоящего пункта;



 в) лицо, имеющее  долю или более 50 процентов акций в лице, определенном подпунктом «б» настоящего пункта.



6. Запрет, предусмотренный  в пункте первом настоящей статьи и ответственность, определенная пунктом третьим и пунктом четвертым настоящей статьи, не распространяются на те лица, которые осуществляют на оккупированных территориях неотложную гуманитарную помощь для обеспечения права на жизнь населения. В частности, обеспечивают население продуктами, медикаментами и предметами первой необходимости. (26.02.2010 N 2676) 

7. Лица, предусмотренные пунктом шестым  настоящей статьи, до осуществления своей деятельности на оккупированных территориях, определенной пунктом шестым настоящей статьи,  обязаны, а в невозможном случае  – после осуществления в разумные сроки, известить Правительство Грузии о начале осуществляемой/осуществленной  соответственной  деятельности  на оккупированных территориях и о времени завершения соответственной  деятельности, а также обязаны предоставить информацию об оказанной помощи населению. (26.02.2010 N 2676)

Статья 7. Защита прав человека и культурного наследия на оккупированных территориях

1. Оккупированные территории являются неотъемлемой частью территории Грузии  и на них распространяется законодательство Грузии. Ответственность за нарушение, определенных Конституцией Грузии, общепризнанных прав человека на оккупированных территориях в соответствии с нормами международного права возлагается  на Российскую Федерацию.

2. Исполнительная власть Грузии обязана периодически предоставлять соответствующим международным организациям информацию о фактах нарушения прав человека на оккупированных территориях.

3. Возмещение материального и морального вреда, причиненного на оккупированных территориях гражданам Грузии,  лицам без гражданства и находящимся в Грузии и перешедшим на оккупированные территории с соответствующим разрешением гражданам иностранных государств, полностью возлагается на  Российскую Федерацию как на государство, осуществляющее  военную оккупацию, ответственность определяется в соответствии с нормами и приципами  международного права. (26.02.2010 N 2676)

4. Ответственность за охрану культурного наследия на оккупированных территориях возлагается на Российскую Федерацию как на государство, осуществляющее  военную оккупацию, ответственность определяется в соответствии с нормами и приципами  международного права. (26.02.2010 N 2676)



Статья 8. Незаконные органы (должностные лица)

1. Любой орган (должностное лицо) считается вне закона, если не создан (назначено/избрано) в порядке,  установленном  законодательством Грузии, или(и) на оккупированных территориях в какой-либо форме фактически осуществляет законодательные, исполнительные или судебные функции, либо  иную деятельность, отнесенные к функциям  государственных органов Грузии или органов местного самоуправления.

2. Любой акт, изданный органами, предусмотренными пунктом первым настоящей статьи, считается недействительным и не порождает правовых последствий кроме случая, когда  отмеченный акт используется в порядке,  установленном  законодательством Грузии с целью выдачи  нейтрального удостоверения личности или/и нейтрального проездного документа. (1.07.2011. N4994)   

3. Возможность установления имеющих гражданское значение фактов на оккупированных территориях обеспечена в соответствии с законом Грузии  «О регистрации гражданских актов».  (26.02.2010 N 2676)

Статья 9. Обязательства властей Грузии

1. При  нарушении требований настоящего закона руководство Грузии обязано применять все механизмы, предусмотренные законодательством Грузии и международным правом в целях защиты законных интересов и безопасности Грузии.

2. Правительство Грузии обязано  обеспечить оформление двусторонних договоров в целях обеспечения  государством – участником договора применения соответствующих санкций, установленных законодательством этого же государства,  в отношении лиц, нарушивших требования настоящего закона.



Статья 10. Переходные положения

1. Правительству Грузии в месячный срок после введения настоящего закона в действие обеспечить принятие всех правовых актов, предусмотренных настоящим законом и устанавливающих особый режим на оккупированных территориях.

2. Исходя из соглашения «О прекращении огня» от 12 августа 2008 года, действие настоящего закона также распространяется на следующие территории: село Переви Сачхерского района, территории Куртского, Эредвского, Ажарского и Ахалгорского муниципалитетов.



Статья 11. Введение закона в действие

1. Настоящий закон ввести в действие по опубликовании.

2. Действие статей 5, 6 и 8 настоящего закона распространяются на отношения, возникшие с 1990 года. Ни одно положение настоящих статей не имеет обратной силы, которое  указывает на уголовную ответственность. (26.02.2010 N 2676) 

3. Предусмотренный настоящим законом правовой режим действует до полного восстановления юрисдикции Грузии на оккупированных территориях.

4. В соответствии с процессом деоккупации Парламент Грузии до 1 января 2012 года рассмотрит вопрос о целесообразности внесения изменений и дополнений в настоящий закон. (26.02.2010 N 2676)

	 

Президент Грузии                                                                      Михаил Саакашвили



Тбилиси, 

23 октября 2008 года

№ 431 – IIს

image1.png







